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Co stanowi o atrakcyjnosci przepowiadania? Jak sprawi¢, by homilia, kazanie,
konferencja czy katecheza nie pozostaly suchym wyktadem tresci teologicznych?
Pomystéw jest wiele. Panuje jednak przekonanie, ze atrakcyjne przepowiadanie wigze
si¢ z odpowiednio dobranymi przykladami. Kaznodzieje, poszukujac gotowych ka-
zaf, wypatrujg cieckawych przyktadéw, ktére majg uatrakcyjni€ ich przekaz wiary.

Exemplum jako szczegdlna forma argumentacji kaznodziejskiej od zawsze miato
uczy¢, budowa¢ stuchacza, wzbudzaé wstret do grzechu, sktaniaé do poboznosci,
nakazywaé okreslony sposéb postepowania'. Praktycznie cale Pismo Swiete prze-
mawia obrazami. Przyklady stosowali z powodzeniem ojcowie Kosciota (Hiero-
nim, Ambrozy, Augustyn). Juz w sredniowieczu pojawily sie wielkie zbiory przy-
kladéw (Ztota legenda czy Historie rzymskie), co potwierdza szerokie na nie
zapotrzebowanie. W ten sposéb exemplum — jakkolwiek czgsto krytykowane przez
synody — przetrwalo do dnia dzisiejszego. Juz w XV wieku jednak zauwazono
pewne niebezpieczeristwo, zwigzane z nadmiernym uzywaniem przykladéw, co
prowadzilo do naduzy¢. Dlatego w rozwazaniach teoretykéw kaznodziejstwa w XVI
1 XVII wieku coraz cz¢$ciej pojawial sig postulat oparcia przepowiadanie na Biblii
i literaturze patrystycznej, do9radzajac dystans wobec opowiadan §wieckich, ba-
jek czy anegdot®. Problem ten bardzo wyraZnie pojawil si¢ Soborze Watykariskim

I A. Guriewicz, Kultura i spoteczeristwo Sredniowiecznej Europy: exempla XIII wieku, Warszawa
1997, s. 7-8.

*M. Brzozowski, Kaznodziejstwo w epoce renesansu, w: Dzieje teologii katolickiej w Polsce,
t. I, red. M. Rechowicz, Lublin 1975, s. 363-367.
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II, ktéry jednoznacznie okreslit Zrédla, czyli materiatly stuzace do opracowania
homilii: Pismo Swiete, liturgia, Tradycja i nauczanie Urzedu Nauczycielskiego
Kosciola oraz sytuacja egzystencjalna stuchaczy?. Rola Soboru nie polega na two-
rzeniu nowych zasad, lecz stwierdzeniu i usankcjonowaniu tego, co od dtuzszego
czasu bylo obecne w Kosciele®. Wedlug Nalaskowskiego Sobér Watykarski II po-
stawil przed przepowiadajacym trzy pytania: Kogo albo co glosze¢? Do kogo mé-
wig? Jak, w jaki spos6b?*

W niniejszym artykule postaramy si¢ odpowiedzie¢ na powyzsze pytania. Duzy
bowiem problem wynika z faktu, ze wielu glosicielom brakuje pomystéw na atrak-
cyjne przekazanie stowa Bozego. Czgsto kazania pozbawione przyktadéw okresla
si¢ jako nudne opowiadanie Ewangelii wiasnymi stowami. Mysle jednak, ze moz-
na zaryzykowad teze, iz Biblia jest tak atrakcyjnym Zrodlem, ze umiejetne oparcie
na niej przepowiadania zapewni postuch, skutecznos¢, a przede wszystkim pomo-
ze osiggna¢ najwazniejszy cel: spotkanie Boga obecnego w stowie.

GLOSIC AUTENTYCZNE SLOWO BOZE

Kosciét od poczatku swego istnienia mial troszczy€ si¢ o rozwdj wiary, ata
rodzi si¢ ze sluchania stowa Bozego (Rz 10,17). W zwigzku z tym slowo Boze
poswiadczone w Biblii i zwiastowane przez Kosciot pelni fundamentalng rolg
w zbawczym postannictwie Kosciota — prowadzi do osobowego spotkania z Chry-
stusem. Dlatego Sob6r wyraZnie podkresla, ze ,,Kosciét zawsze otaczat czcig Boze
Pisma, podobnie jak samo Cialo Pariskie. Zwiaszcza w liturgii Swigtej bierze cig-
gle chleb zycia ze stolu Bozego stowa i Ciala Chrystusowego i podaje wierzacym.
Cale przepowiadanie koscielne, jak i sama religia chrzescijariska musi karmi¢ si¢
Pismem Swietym i nim kierowa¢” (KO 21). Z resztg juz ojcowie Soboru Trydenc-
kiego, naktadajac na duszpasterzy obowigzek gloszenia stowa Bozego, przestrze-
gali przed wypelnieniem si¢ stow: dzieci prosity o chleb, a nie byto nikogo, kto by
im tamal. Gdyby natomiast (po upomnieniu biskupa) duszpasterze nie wypelniali
tego obowigzku — czytamy w dokumentach Soboru Trydenckiego — mogg zostac
do tego ,,przymuszeni”’ za pomocg cenzur koscielnych lub w inny sposéb, az si¢
nie opamietaja i sami nie bedg wypetnia¢ gléwnych zadari swojego urz¢du®. Reali-

3 W. Broniski, Homilia w dokumentach Kosciola wspdtczesnego, Lublin 1999, s. 34-59. Zob.
takze KO 10, 21, 24; KL 24, 52, 78. Por. takze A. Adam, Grundriss Liturgie, Freiburg — Basel — Wien
1985, s. 143.

4Biblie jako Zrédla przepowiadania ukazywali juz min. papieze Benedykt XV (Humani generis
redemptionem) i Pius XII (Divino afflante Spiritu).

5 Mys| posoborowa w Polsce, red. J. Myskéw, Warszawa 1970, s. 221.

6 Sobér Trydencki, Dekret o nauczaniu i gloszeniu, 9-11.
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Zquc swoje postannictwo, Kosciél nie moze nie glosi¢ stowa, bowiem , w Pigmie
Swietym Bég przeméwit na ludzki sposéb” (KO 24).

Podejmujgc problem atrakcyjnosci Biblii i zawartych w niej tresci dla przepo-
wiadania, niezb¢dne jest wskazanie i podkreslenie zbawczej funkcji stowa i roli,
jaka stowo Boze pelnito w historii. Stowo Boga zawiera w sobie fakty i czyny. Te
dwie rzeczywistosci sg ze sobg wzajemnie wewngtrznie powigzane. To powiaza-
nie daje prawo do méwienia o zbawczym charakterze stowa. Niezbedne jest zatem
wyeliminowanie z naszej swiadomosci czysto ludzkiego rozumowania, ze stowo
to jeszcze nie czyn’. Konieczne jest przejscie od pojmowania stowa jako logos
(swoistego rodzaju ,,nauka o, przekaz 0”) do rozumienia stowa jako dabar (spra-
wiajacego to, co oznacza). Ta moc slowa bierze si¢ nie ze zdolnosci czlowieka, ale
z faktu obecnosci samego Chrystusa (por. KL 7). Dlatego Sob6r upomina sie o ob-
fitsze zastawienie stotu stowa Bozego, ktére ma moc budzi¢ wiarg. To stowu Bo-
zemu, a nie stowom ludzkim zagwarantowana zostata owa moc. Pius XII w ency-
klice Divino afflante Spiritu zauwazyl, ze wierni chcg wiedzie¢, o czym Bdg sam
poucza w Pismie S§w., nie zas to, co wymowny kaznodzieja czy pisarz w zrgczny
sposéb wyktada, postugujac si¢ stowami biblijnymi. Na gloszacym spoczywa nie
tylko obowigzek odpowiedzialnosci za Bozg prawdg, ale takze jej umilowanie i da-
zenie do takiego jej zrozumienia, ktére ulatwi przedstawienie tej prawdy w jej
zbawczej mocy?.

W zwigzku z powyzszym gloszacy stowo powinien wystrzegaé sie zlych ako-
modacji, ktére ,,pochodzg z wiasnej fantazji”, stanowigc nie wykorzystanie, lecz
naduzywanie stéw Bozych. To zaklada postugiwanie si¢ pracg egzeget6w, tak by
przepowiadanie bylo gloszeniem autentycznego slowa Bozego, by bylo wierne
Bogu. Kaznodzieje osobiscie odpowiadajg za to, czego dokonuja w duszy ludzkiej
przez zawiniong niewiedz¢ teologiczng i pastoralng (tutaj takze zawiera si¢ brak
podstawowej wiedzy biblijne;j)°. Ponadto bigdem jes tak w kaznodziejstwie, jak
i katechizacji ukazywanie dziel zbawczych jako dawnych i przeszlych, z ktérych
wyciaga sie jedynie nauke moralng lub pewne wnioski dla wspétczesnosci. Prze-
powiadanie powinno przekazywa¢ orgdzie pelne nowosci. To odréznia Ewangelig
Jezusa od kazdego innego orgdzia, pozostawionego przez filozoféw, politykéw
czy myslicieli. Dobra Nowina nie moze pozostac reliktem przeszlosci, pozostato-
$cia starozytnej tradycji'®. Orgdzie biblijne jest 1 pozostaje nowe i aktualne. K. Rah-

TL. Kuc, Inspiracje soborowe w homiletyce, w: Mysl posoborowa w Polsce, red. J. Myskéw,
Warszawa 1970, s. 209. Zob. takze KO 2.

8] Kudasiewicz, Kaznodzieja jako prorok, w: Stuga stowa, red. W. Przyczyna, Krakéw 1997,
s. 78-82.

9 K. Muller, Homiletyka na trudne czasy, Krak6w 2003, s. 219

0S. Dyk, Ewangelizacyjny charakter przepowiadania Stowa Bozego, ,,Przeglad Homiletyczny”

5-6 (2001-2002), s. 29-30.
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ner stwierdza wyraznie, ze ,,ewangelizowanie oznacza po prostu zawsze nowe glo-
szenie Ewangelii Jezusa Chrystusa”, ktadac szczeg6lny nacisk na ,,zawsze nowe”,
gdyz ono ma konkretne odniesienie do nowych sytuacji zycia czlowieka''.

POTRZEBA AKTUALIZACIJI

Jesli przepowiadanie chrzescijariskie ma by¢ ze swej natury przepowiadaniem
biblijnym, wyjasnianiem, wykladem czytanych tekstéw Pisma $w., nalezy pod-
chodzié do tych tekstéw z calg rzetelnoscia i karnoscia stuchania ich org¢dzia'?. Na-
kiada to na gloszacego obowigzek ,,dociekania, co hagiografowie rzeczywiscie
zamierzali powiedzie¢ i co przez ich stowa spodobato si¢ Bogu ujawnié” (KO 12).

Poprawne wydobycie orgdzie biblijnego polega zatem na ukazaniu tego, co
Bég chceial powiedzie¢ przez autora natchnionego. Nie to, co zapisal autor, ale
jakie przeslanie niosg zapisane stowa. Nalezy glosi¢ ducha tekstu, a nie liter¢. Za-
sada: Pismo swigte jako Zrédio przepowiadania, nie moze by¢ utozsamiana z nie-
pisana zasada: Pismo Swiete trescig przepowiadania. Aby poprawnie dotrze¢ do
ducha tekstu, niezbedne jest zastosowanie zasad aktualizacji.

Stownik jezyka polskiego okresla aktualizacj¢ jako ,,czynienie aktualnym,
uwspoélczesnianie” ", Proces ten jest niezb¢dny, gdyz Pisma Swiete zostaly spisane
w konkretnej epoce przez konkretnych ludzi, na ktérych cigzyly uwarunkowania
historyczne, kulturowe, polityczne, geograficzne, literackie danego czasu. Owe
uwarunkowania — niekoniecznie zrozumiate dla wspélczesnego cztowieka — wy-
magaja wyjasnienia, by ulatwi¢ percepcje¢ 1 interioryzacj¢ prawdy zbawczej. Ko-
nieczne jest wyjasnienie i przedstawienie prawd zawartych w Biblii w kodzie lin-
gwistycznym zrozumialym dla wspétczesnosci. Takze tutaj czyhajg pewne
niebezpieczenstwa. Nie moze ona polega¢ na manipulowaniu tekstami. Powinna
by¢ raczej rzetelnym szukaniem $wiatta, ktére te teksty niosg dla obecnych cza-
s6w'4, Ponadto przeprowadzajac aktualizacj¢ dla potrzeb przepowiadania, niezbedne
jest ukazanie tego, co dany tekst ma do powiedzenia wspélczesnemu cztowiekowi.
Dlatego postuga slowa jawi si¢ takze jako interpretacja ludzkich doswiadczen, pro-
bleméw i zagrozen w swietle Objawienia's.

"'K. Rahner, Wagnis des Christen, Freiburg 1974, s. 54.

12Zob. J. Twardy, Homilie niedzielne dla dorostych, ,,Wsp6lczesna Ambona” 17 (1989) z. 3, 5.110.

13 Stownik jezyka polskiego, t. I, Warszawa 1978, s. 25.

14Z0b. Interpretacja Biblii w Kosciele, Dokument Papieskiej Komisji Biblijnej z komentarzem
biblistéw polskich, red. R. Rubinkiewicz, Warszawa 1999, s. 87-90.

15 J. Twardy, Aktualizacja kerygmatu w gloszeniu homilii, ,,Przeglad Homiletyczny™ 7 (2003),
s. 36. Zob. takze J. Pracz, Kaznodzieja jako ttumacz i interpretator, w: Stuga stowa, dz. cyt., s. 125-127.
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Mozna powiedzieé, ze obowigzek aktualizacji nakladajg na gloszacego stowo
Boze takze dokumenty Soboru Watykariskiego II. Celem Soboru byto aggiorna-
mento, czyli taka odnowa Kosciota, by mégt On skutecznie spetniaé zbawcza mi-
sj¢. Konstytucja duszpasterska o Kosciele w swiecie wspolczesnym Gaudium et
spes ,,zawiera rejestr sytuacji i probleméw, ktéry zaprasza do wykorzystania ho-
miletycznego”. Postuga stowa rozgrywa si¢ zatem migdzy dwoma biegunami: sto-
wem Boga zawartym w Pismie §w. i Tradycji oraz sytuacjg egzystencjalng stucha-
czy — czlowiekiem wspélczesnym i jego problemami'®. Nazwanie tych biegunéw
ulatwi dalszg prac¢ nad tekstem, ktéry ma zosta¢ wygtoszony.

WYKORZYSTANIE PSYCHOLOGII TWORCZOSCI
W PRZEPOWIADANIU

1. Bisocjacja

Z psychologii twérczosci na grunt homiletyki przenikngta miedzy innymi zasa-
da bisocjacji, ktéra moze okaza¢ si¢ pomocna w czasie aktualizowania tekstu bi-
blijnego 1 wydobywaniu z niego orgdzia. Metoda, ta najprosciej rzecz ujmujac,
polega na zestawieniu ze sobg dwéch rzeczywistosci (w przypadku przepowiada-
nia or¢dzia biblijnego i konkretnych probleméw stuchaczy), by spojrze¢ na nie
z innego punktu widzenia, tak aby dostrzec mi¢dzy nimi analogie 1 podobieristwa.
To zestawienie moze prowadzi¢ do interesujacych skojarzen i staé si¢ Zrédtem ory-
ginalnych pomysiéw, rozwigzan i odkryé. W ten sposéb rodzi si¢ koncepcja kaza-
nia wiernego Bogu i czlowiekowi. Stosowanie tej metody zaktada dobra znajo-
mos¢ oredzia Bozego, Tradycji i wiary Ko$ciola oraz dobra znajomosc¢ stuchaczy,
ich probleméw, potrzeb i oczekiwan'’.

Dobrym przykladem bisocjacji w pracy nad homilig moze by¢ zastosowanie
oredzia biblijnego do réznych sytuacji zyciowych. Najcz¢sciej poszczegolne pery-
kopy kojarzg si¢ przepowiadajacym z konkretnymi tematami (Przypowies¢ o synu
marnotrawnym — pokuta i pojednanie, badZ milosierdzie Ojca, przemienienie na
gorze Tabor — czlowiek takze powinien si¢ przemieniac itd.). To swoistego rodzaju
ograniczenie z czasem moze prowadzi¢ do monotematycznosci i trudnosci w atrak-
cyjnym ukazywaniu danego tekstu biblijnego. Dlatego mozna prébowac laczy¢
wezlowe stowa danej perykopy z réznymi sytuacjami i tematami lub powigzac glow-
ne zdanie kerygmatyczne tekstu z réznymi sytuacjami i tematami'®. Pomocne moze
okazaé sie odkrycie etymologii najwazniejszych stéw lub terminéw i zbadanie ich

161,. Kuc, art. cyt, s. 210-213.

172 0b. J. Twardy, Koncepcja pracy twérczej nad kazaniem, Rzeszé6w 1998, s. 225-230.
8 Tamze, s. 230-231.
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znaczenie w je¢zyku oryginalnym (warto si¢gna¢ po stownik lub inny przekiad). To
moze rzuci¢ nowe swiatto na rozumienie perykopy.

Na przyklad w perykopie Mt 22,15-21 stwierdzenie faryzeuszéw, ze Jezus ,,nie
oglada si¢ na osob¢ ludzkg”, mozemy przettumaczy¢ doslownie: nie patrzy si¢ na
twarz, oblicze, wyraz twarzy, powierzchownos$¢, wyglad (zwré6¢my uwagg, kto
wypowiada te stowa). Faryzeusze dbali o to, co zewn¢trzne — wlasciwie sami si¢
potepiali, przyznajac, ze Jezus nie zwraca uwagi na zewng¢trzno$¢. W tej same;j
perykopie mozna zwréci¢ uwage na slowo: ,,oddajcie” (22,21), ktére w dostow-
nym tlumaczeniu mozna rozumie¢ jako dotrzymywanie przysiegi, zachowywanie
$lubéw, a zatem nie jest to akt jednorazowy. Wykorzystujac etymologie tego slo-
wa, mozemy zwréci¢ uwage na fakt, ze oddawanie Bogu siebie samego nie jest
jednorazowg oplatg, ale czyms trwalym - niczym $luby.

Kolejng metoda ulatwiajgcg wydobywanie oryginalnego orgdzia sg antonimy
i przeciwienistwa. Moze to polega¢ na przeciwstawieniu sobie réznych elementéw
danego tekstu, by na bazie dostrzezenia r6znicy wyraZnie zarysowalo si¢ org¢dzie.
Na przyktad w perykopie Lk 7,11-19 mozna zauwazy¢ dwie procesje: w pierwszej
kroczg thum, uczniowie, Jezus 1 tutaj panuje rados¢ i nadzieja (a przynajmniej ewan-
gelista nie wspomina nic o smutku); w drugiej idg: ttum, wdowa, kondukt pogrze-
bowy. Uczué, jakie towarzysza tym ludziom, mozemy si¢ domyslaé: smutek, zal
1 beznadzieja. Warto zwr6ci¢ uwage, ze po spotkaniu z Jezusem ,,Smutna proce-
sja” si¢ zakonczyta. Warto zapyta¢, w ktérym miejscu czlowiek znajduje si¢ dzis?
W ktorej procesji idzie? Warto wskaza¢ mozliwos¢ spotkania Chrystusa w czasie
Eucharystii.

2. Zastosowanie tekstu przeciwstawnego

Innym sposobem wykorzystania tej metody jest uwydatnienie pigkna i pozytku
cné6t przez podkreslenie brzydoty nalogéw 1 zgubnych skutkéw grzechu. Polega to
na takim przeksztalceniu wezlowego zdania perykopy, by wyrazalo przeciwne za-
chowanie lub poglad. Pozwala to odkrywczo spojrze¢ na tekst, z ktérym cztowiek
mogl si¢ juz oswoid, a dzigki temu stworzy¢ prowokujace alternatywy.

Znana jest przypowies¢ o zagubionej owcy. Jej or¢dzie mozna uwydatnié przez
nastepujacg przypowies¢. Pasterz traci 99 owiec i zostaje z jedng owieczka. Jed-
nak i t¢ wype¢dza ze stajni, zarzucajac jej brak inicjatywy. Nast¢pnie udaje si¢ do
gospody, by dyskutowac o pracy pasterza. Nie dostrzega on wlasnych zaniedban,
ale szuka winy u innych'.

19 Tamze, s. 233-236.
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3. Wizualizacja i dramatyzacja

Kolejng metoda w pracy nad przygotowaniem tekstu jest wizualizacja i drama-
tyzacja: takie spojrzenie na sceng biblijna, by mozna bylo stang¢ miedzy wystepu-
jacymi w niej osobami lub postawi¢ siebie w sytuacji konkretnych oséb. Zastano-
wic sig, jak oni zachowujg si¢ wobec Jezusa, postaraé si¢ wejs¢ w przezycia
poszczegdlnych postaci. To moze prowadzi¢ do zaskakujacych odkry¢ i wydatnie
wzbogacic¢ gloszenie. Na przykltad rozwazajac fragment perykopy J 8,3-11 (przy-
prowadzenie do Jezusa kobiety cudzotoznej), mozna postara¢ si¢ wczué w role
kobiety, faryzeusza, postronnego widza, matki tej kobiety, ktéra mogta by¢ swiad-
kiem sceny, innej kobiety cudzoloznej — i zapyta¢ samego siebie, 0 czym dane
osoby w danej chwili moglty mysle¢. Moze si¢ okazad, ze nasze monotematyczne
spojrzenie na ten fragment niezwyklee si¢ rozszerzy, stajac sie Zrédlem wielu cie-
kawych pomystéw.

4. Liczby, wartosci, polozenie geograficzne, zwyczaje i swigta

Pomocne moze okazac si¢ takze spojrzenie na liczby i wartosci, polozenie geo-
graficzne, zwyczaje i swigta. Czesto uwzglednienie tych szczegéléw w przepo-
wiadaniu moze rzuci¢ nowe $wiatlo na rozumienie danego fragmentu Pisma Swie-
tego. Za przyktad niech postuzy Wj 20,5: Bég karze wystepek ojcéw na synach do
trzeciego i czwartego pokolenia, ale mitos¢ okazuje do tysigcznego pokolenia. Pigk-
nie ukazuje ten fragment, co B6g méwi sam o sobie. Zwr6émy takze uwage na
przypowies$¢ o milosiernym Samarytaninie (Ek 10,30-37). Warto zwréci¢ uwagg,
ze w przypowiesci Jezusa droga z Jerozolimy do Jerycha jest bardzo ruchliwa, co
moze prowadzi¢ do wniosku, iz byt to czas $wiateczny, zatem kazdy Zyd, kt6ry szedt
tg droga, wczesniej nawiedzil §wiatynie?’. Co w nich pozostalo z tego nawiedzenia?

Warto takze, przygotowujac homili¢ lub kazanie, uwzglednié kontekst dane;j
perykopy, co zaklada, ze w pracy nad tekstem przepowiadajacy nie bedzie praco-
wal z samym lekcjonarzem. Dana perykopa moze by¢ czescia wigkszego tekstu,
a nieuwzgl¢dnienie tego moze by¢ przyczyng zlego jej zrozumienia. Czasem za-
sadnicza mysl moze leze¢ poza perykopg. Spojrzenie na kontekst moze wzbogacic
wymowe i zrozumienie i przyczyni¢ si¢ do nowych, twérczych pomystow.

4. PODSUMOWANIE

Ukazane metody to tylko niewielka prébka wielkiego wachlarza sposobow pracy
twérczej nad homilig, umozliwiajacych szersze spojrzenie na konkretny tekst bi-
blijny i utatwiajacych wydobywanie orgdzia, ktére ma by¢ gloszone. Po ich zasto-

20 Szerzej na temat perykopy Ek 10, zob. M. Rosik, Ze wzgdrz Samarii, Wroctaw 2005, s. 30-37.
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sowaniu jednak niezbgdna jest konfrontacja osiggni¢é z wtasciwymi komentarza-
mi biblijnymi w celu weryfikacji poprawnosci wydobytego orgdzia. Gloszacy bo-
wiem musi mie¢ §wiadomos¢ postania (misji) i nie moze przepowiada¢ na podsta-
wie metod pracy twérczej czy zasad psychologii twérczosci. Owe dziedziny
spelniajg jedynie funkcje pomocniczg. Treécig przepowiadania nie moze by¢ ludz-
ka madros¢ czy wlasne przypuszczenia, ale sam Chrystus.

Przepowiadanie powinno stac si¢ gloszeniem Ewangelii*!, wyjasnianiem jakie-
go$ aspektu Pisma Swietego albo innego tekstu sposréd stalych lub zmiennych
cze$ci Mszy danego dnia, z uwzglednieniem zaré6wno obchodzonego misterium
jak i szczegdlnych potrzeb stuchaczy?. Tylko takie przepowiadanie moze wzbu-
dzi¢ wiare 1 doprowadzi¢ do zjednoczenia z Bogiem.

Summary

Attractive Preaching: Bible as a Source of Preaching

Preaching must be attractive. There are three main questions concerning preaching: to
whomever and whatever I preach? whom it concerns? In which way I do this? This article
tries to find an answer. Many preachers have no ideas on attractive preaching of God’s
Word. They use boring story to illustrate the Gospel and to avoid the examples in sermons
as ipsissima verba. The Bible is a source of attractive preaching if preacher can use pro-
per text in interesting way. Then preaching will be strong and effective, find its goal and
help listeners to meet God, present in His Word. On the first place preacher must preach
authentic God’s Word, but not himself. This preaching must be actualized and based on
creative psychology with great imagination.

2'H. Lysy, Kazanie katechizmowe czy homilia?, w: Z zagadnieri wspdiczesnej homiletyki, red. W.
Przyczyna, Krakow 1993, s. 63.
270b. Swigta Kongregacja Obrzedéw, Instrukcja Inter oecumenici, 54, por. takze OWMR 65.



